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jew servizz b’korrispettiv li jkun kompletament jew parzjalment
ikkostitwit minn merkanzija jew servizzi hija kkunsidrata bhala
zewg provvisti jew servizzi korrelattivi — Legizlazzjoni li tistab-
bilixxi bhala d-data tal-avveniment li jaghti lok ghall-hlas tal-
VAT ghall-operazzjonijiet korrelattivi ta’ skambju, id-data tal-
avveniment li jaghti lok ghal hlas ta’ taxxa tal-provvista li
tkun saret l-ewwel u dan anki jekk il-korrispettiv ghal din il-
kkostitwixxew dritt ta’ superfi¢i favur kumpannija ghall-finijiet
ta’ kostruzzjoni ta’ proprjeta immobbli ta’ abitazzjoni, inkambju
ghall-obbligu tal-kumpannija li tibni bil-mezzi taghha stess u li
tittrasferixxi lill-kostitwenti l-proprjeta ta’ 25 % tas-superfici
mibnija kollha fterminu ta’ 12-il xahar dekorribbli mill-hrug
tal-permess tal-bini — Determinazzjoni tal-valur taxxabbli —
Applikabbilta tal-kuncett ta’ avveniment li jaghti lok ghal hlas
ta’ taxxa ghall-operazzjonijiet ezentati, anki jekk dawn jitwettqu
minn persuna li la ghandha l-kwalitd ta’ persuna taxxabbli u
langas dik ta’ persuna responsabbli ghall-hlas

Dispozittiv
(1) L-Artikoli 63 u 65 tad-Direttiva tal-Kunsill 2006/112/KE, tat-
28 ta’ Novembru 2006, dwar is-sistema komuni ta’ taxxa fuq il-
valur mizjud, ghandhom jigu interpretati fis-sens li, fcirkustanzi
bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, meta jigi kkostitwit
dritt ta’ superfici favur kumpannija ghall-kostruzzjoni ta’ binja li
fir-rigward taghha ghandha ssir proprietarja sa 75 % tas-superfici
totali mibnija, b’korrispettiv tal-kostruzzjoni tal-25 % li jifdal, Ti
din il-kumpannija timpenja ruhha li tforni fi stat ta’ tlestija
kompleta lill-persuni li kkostitwixxew dan id-dritt ta’ superfici,
dawn ma jipprekludux li t-taxxa fuq il-valur mizjud fuq il-prov-
vista ta’ servizzi ta’ kostruzzjoni ssir ezigibbli mill-mument meta
jigi Kkostitwit id-dritt ta’ superfici, jigifieri qabel ma ssir din il-
prowvista ta’ servizzi, sa fejn, meta jigi kkostitwit dan id-dritt, I-
elementi rilevanti kollha ta’ din il-prowvista ta’ servizzi futura
jkunu diga maghrufa u ghaldagstant, b'mod partikolari, is-servizzi
inkwistjoni jkunu indikati bi precizjoni, u l-valur tal-imsemmi dritt
ikun jista’ jigi espress fi flus, liema fatt ghandu jigi vverifikat mill-
gorti ta’ rinviju. Fdan ir-rigward huwa ineffettiv il-fatt Ii I-
kostituzzjoni tal-imsemmi dritt ta’ superfici tkun operazzjoni ezen-
tata mwettqa minn persuni li ma humiex persuni taxxabbli jew li
ma ghandhomx ihallsu t-taxxa fis-sens tal-imsemmija direttiva.

(2) Feirkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, li fihom I-
operazzjoni ma twettqitx bejn partijiet marbuta fis-sens tal-Arti-
kolu 80(1) tad-Direttiva 2006/112, liema fatt ghandu madan-
kollu jigi vverifikat mill-qorti tar-rinviju, I-Artikoli 73 u 80 ta’
din id-direttiva ghandhom jigu interpretati fis-sens li jipprekludu
dispozizzjoni nazzjonali, bhal dik inkwistjoni fil-kawza principali,
li skontha, meta I-korrispettiv ta’ prowvista ta’ beni jew ta’ servizzi
jkun kollu kemm hu kkostitwit minn beni jew servizzi, il-valur
taxxabbli tal-provvista jew tas-servizz ikun, fi kwalunkwe kaz,
ikkostitwit mill-valur normali tal-beni jew tas-servizzi pprovduti.

(1 GU C 165, 9.6.2012

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-F§virosi

Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birésig (I-Ungerija) fil-21 ta’

Jannar 2013 — Dél-Zempléni Nektir Leader Nonprofit
kft vs Vidékfejlesztési Miniszter

(Kawza C-24/13)
(2013/C 156/27)
Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz
Qorti tar-rinviju

Févarosi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsdg

Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Dél-Zempléni Nektar Leader Nonprofit kit

Konvenut: Vidékfejlesztési Miniszter

Domandi preliminari

(1) Ir-Regolament tal-Kunsill Nru 1698/2005/KE (') u r-Regola-
ment tal-Kummissjoni Nru 1972/2006/KE () jistghu jigu
interpretati fis-sens li l-gruppi ta’ azzjoni lokali stabbiliti
fir-rigward tal-ghajnuna agrikola jistghu joperaw fi Stat
Membru partikolari biss fil-forma ta” organizzazzjoni legal-
ment iddefinita?

—
>

I-legizlatur tal-Istat Membru jista’, abbazi tar-regolamenti
ccitati iktar il fuq, jadotta legizlazzjoni ddifferenzjata
b'mod i jirrizerva l-awtorizzazzjoni tal-gruppi ta’ azzjoni
lokali ghal certi forom ta’ organizzazzjoni legali permezz
tal-impozizzjoni ta’ kundizzjonijiet iktar stretti jew differenti,
indipendentement mid-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 62(1)
tar-Regolament Nru 1698/2005/KE?

(3) Abbazi tar-regolamenti ccitati iktar 'il fug, huwa bizzejjed li
fl-Istat Membru l-grupp ta’ azzjoni lokali jissodisfa biss il-
kundizzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 62(1) tar-Regolament
Nru 1698/2005/KE? L-Istat Membru jista’ jirrestringi din id-
dispozizzjoni billi jimponi rekwiziti formali jew legali
addizzjonali fir-rigward ta’ organizzazzjoni li tissodisfa
l-kundizzjonijiet  tal-Artikolu  62(1)  tar-Regolament
Nru 1698/2005/KE?

(4) Ir-regolamenti ccitati iktar ‘il fuq jistghu jigu interpretati fis-
sens li taqa’ taht il-margni ta’ diskrezzjoni ta’ Stat Membru
d-decizjoni li permezz taghha huwa jxolji l-grupp ta’ azzjoni
lokali li jissodisfa l-kundizzjonijiet tal-Artikolu 62(1) tar-
Regolament Nru 1698/2005/KE u li, fl-operat tieghu, dejjem
osserva r-regoli nazzjonali u Komunitarji kollha rilevanti,
b'mod li jigi permess biss l-operat ta’ grupp ta’ azzjoni lokali
li ghandu forma gdida ta’ organizzazzjoni?

(5) Ir-regolamenti ccitati iktar ‘il fuq jistghu jigu interpretati fis-
sens li -Istat Membru partikolari jista’, anki fir-rigward tal-
programmi ta’ ghajnuna u tal-perijodu ta’ programmazzjoni
attwali, jemenda skont il-kaz il-kuntesti guridici ta’ operat
tal-gruppi ta’ azzjoni lokali?
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(6) Ir-regolamenti ccitati iktar il fuq kif ghandhom jigu inter-
pretati fil-kaz li [-grupp ta’ azzjoni lokali li gabel kien jopera
b'mod konformi u regolari jkun ser jispicca? Ftali kaz xjigri
mill-impennji mehuda u mid-drittijiet miksuba mill-grupp ta’
azzjoni lokali, b’kunsiderazzjoni b'mod partikolari ghall-
persuni kollha milquta?

—_
~
~

L-Artikolu 62(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/
2005, tal-20 ta’ Settembru 2005, dwar appogg ghall-izvi-
lupp rurali mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp
Rurali (FAEZR) jista’ jigi interpretat fis-sens li jistghu jitqiesu
bhala ammissibbli u legali d-dispozizzjonijiet nazzjonali li
abbazi taghhom grupp ta’ azzjoni lokali Leader li jopera fil-
forma ta’ kumpannija ekonomika minghajr skop ta’ lukru
ghandu fi Zmien sena jichu I-forma ta’ assoc¢jazzjoni
minhabba li hija biss il-forma ta’ asso¢jazzjoni li ghandhom
is-so¢jetajiet mhux kummercjali 1i tista’ tizgura b’'mod
konformi l-holgien ta’ netwerk bejn il-membri lokali, peress
li min-naha, skont id-dritt Ungeriz fis-sehh, l-ghan ewlieni
ta’ kumpannija ekonomika huwa li taghmel profitt u min-
naha l-ohra, l-interessi ekonomici jeskludu t-tfittxija u r-
reklutagg ta’ membri minn fost il-pubbliku?

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005, tal-20 ta’ Settembru
2005, dwar appogg ghall-izvilupp rurali mill-Fond Agrikolu
Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) (GU L 286M, 4.11.2010,
p. 26).

(*) Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 1974/2006, tal-15 ta’
Dicembru 2006, li jistabbilixxi regoli ddettaljati ghall-applikazzjoni
tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1698/2005 dwar l-appogg ghall-
izvilupp rurali mill-Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali
(FAEZR) (GU L 322M, 2.12.2008, p. 305).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Kiria (I-
Ungerija) fil-21 ta’ Jannar 2013 — Arpdd Késler u Hajnalka
Kdslerné Ribai vs OTP Jelzilogbank Zrt.

(Kawza C-26/13)
(2013/C 156/28)
Lingwa tal-kawza: 1-Ungeriz

Qorti tar-rinviju

Kdria

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Arpad Kdsler u Hajnalka Kaslerné Rébai

Konvenuta: OTP Jelzdlogbank Zrt.

Domandi preliminari

(1) L-Artikolu 4(2) tad-Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE, tal-5 ta’
April 1993 (), dwar klawzoli ingusti fkuntratti mal-konsu-
matur (iktar 'il quddiem id-“Direttiva”) ghandu jigi inter-
pretat fis-sens li fil-kaz ta’ self fmunita barranija, izda li
fir-realta jinghata fmunita nazzjonali u li ghandu jigi rrim-
borsat mill-konsumatur eskluzivament fmunita nazzjonali,

il-klawzola kuntrattwali li tistabbilixxi r-rati tal-kambju, li
ma kinitx innegozjata individwalment, taqa’ taht il-kuncett
ta® “definizzjoni tal-kwistjoni principali tas-suggett tal-
kuntratt”?

Jekk dan ma huwiex il-kaz, id-differenza bejn il-prezz tal-
bejgh u l-prezz tax-xiri [tal-munita] ghandha tigi kkunsid-
rata, abbazi tat-tieni espressjoni msemmija fl-Artikolu 4(2)
tad-Direttiva, bhala remunerazzjoni li l-ekwivalenza taghha
mas-servizz ipprovdut ma tistax tigi ezaminata ghall-finijiet
tal-evalwazzjoni tan-natura abuziva taghha? Fdan ir-rigward,
it-twettiq effettiv ta’ operazzjoni ta’ kambju bejn l-istabbili-
ment finanzjarju u l-konsumatur huwa determinanti?

(2) Jekk 1-Artikolu 4(2) tad-Direttiva 93/13 ghandu jigi inter-
pretat fis-sens li qorti nazzjonali tista’, indipendentement
mid-dispozizzjonijiet tad-dritt nazzjonali, tezamina wkoll
in-natura abuziva ta’ tali klawzoli kuntrattwali, fil-kaz i
dawn ma humiex cari u komprensibbli, dan l-ahhar rekwizit
ghandu jinftichem fis-sens li jimponi li l-klawzola inkwis-
tjoni ghandha tkun fiha nnifisha grammatikalment cara u
komprensibbli ghall-konsumatur, jew jimponi barra minn
hekk li r-ragunijiet ekonomici li fughom hija bbazata I-
applikazzjoni tal-klawzola kuntrattwali kif ukoll ir-relazzjoni
tal-imsemmija klawzola mal-klawzoli l-ohra tal-kuntratt
ghandhom ikunu cari u komprensibbli ghal dan I-istess
konsumatur?

—
8
~

L-Artikolu 6(1) tad-Direttiva 93/13 u l-punt 73 tas-sentenza
moghtija fil-kawza Banco Espailol de Crédito (C-618/10)
ghandhom jigu interpretati fis-sens li l-qorti nazzjonali
lanqas ma tista’ tirrimedja ghan-nuqqas ta’ validita, fir-
rigward tal-konsumatur, ta’ dispozizzjoni abuziva ta’ klaw-
zola kuntrattwali generali uzata fkuntratt ta’ self konkluz
ma’ konsumatur billi temenda jew tissupplimenta I-klawzola
kuntrattwali inkwistjoni, jekk il-kuntratt ma jistax jibqa’
applikabbli abbazi tal-klawzoli kuntrattwali li jifdal wara t-
thassir tal-klawzola abbuziva? Fdan ir-rigward, huwa rile-
vanti li d-dritt nazzjonali fih dispozizzjoni ta’ natura supp-
limentari li tirregola I-kwistjoni legali inkwistjoni fl-assenza
tal-klawzola nieqsa minn validita?

() Direttiva tal-Kunsill 93/13/KEE, tal-5 ta’ April 1993, dwar klawzoli
ingusti fkuntratti mal-konsumatur (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti,
Kapitolu 15, Vol. 2, p. 288).

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunale di
Napoli (I-Italja) fit-22 ta’ Frar 2013 — Luigi D’Aniello et vs
Poste Italiane SpA
(Kawza C-89/13)

(2013/C 156/29)

Lingwa tal-kawza: it-Taljan

Qorti tar-rinviju

Tribunale di Napoli
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